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φύτρα

φύτρα, η, ουσ. [<μτγν. φύτρα <φύω]. 1. η καταγωγή, η γενιά, το σόι: «κατάγεται από αριστοκρατική φύτρα». 2.
το γένος, η φυλή: «η ελληνική φύτρα είναι από τις πιο ένδοξες της παγκόσμιας ιστορίας»·

- γαμώ τη φύτρα μου! ή γαμώ τη φύτρα που με πέταγε! έκφραση αγανακτισμένου ή εκνευρισμένου ανθρώπου:
«γαμώ τη φύτρα μου, όλα τα στραβά σε μένα θα τύχουν!». Συνήθως η φρ. κλείνει πάλι με το γαμώ. Για συνών.
βλ. φρ. γαμώ τα καντήλια μου! λ. γαμώ·

- γαμώ τη φύτρα σου! ή γαμώ τη φύτρα που σε πέταγε! ή σου γαμώ τη φύτρα! ή σου γαμώ τη φύτρα που σε
πέταγε! α. επιθετική έκφραση εναντίον κάποιου που είναι ενοχλητικός, που μας δημιουργεί προβλήματα: «γιατί
ρε, γαμώ τη φύτρα σου, ασχολείσαι συνέχεια μαζί μου! ||  σκάσε, γαμώ τη φύτρα που σε πέταγε, γιατί με
ξεκούφανες!». β. εκστομίζεται και ως βρισιά. Η φρ. πιο αραιά από ό,τι η πιο πάνω, κλείνει πάλι με το γαμώ. Για
συνών. βλ. φρ. γαμώ τα καντήλια σου! ή σου γαμώ τα καντήλια! λ. γαμώ·

- είναι άτιμη φύτρα, α. είναι κακός, δόλιος, ύπουλος: «μην κάνεις παρέα μαζί του, γιατί είναι άτιμη φύτρα και
θα ’χεις μπλεξίματα». β. είναι πανέξυπνος, πανούργος και για το λόγο αυτό επικίνδυνος: «μη συνεταιρίζεσαι
μαζί του, γιατί είναι άτιμη φύτρα και θα στα φέρει έτσι, που θα σου φάει τα λεφτά σου»·

- είναι διαβόλου φύτρα, βλ. λ. διάβολος·

- του γαμώ τη φύτρα, α. τον καταξεφτιλίζω, τον καταντροπιάζω: «επειδή έπιανε συνέχεια στο στόμα του τ’
όνομα της οικογένειάς του, όταν τον πέτυχε στο καφενείο, του γάμησε τη φύτρα». β. τον τιμωρώ σκληρά, τον
δέρνω άγρια και, κατ’ επέκταση, τον κατανικώ: «τον έπιασε μπροστά στον κόσμο και του γάμησε τη φύτρα ||
επειδή δεν έλεγε ο άλλος να σταματήσει τις βρισιές του, τον άρπαξε ο δικός σου στα χέρια του και του γάμησε
τη φύτρα». γ. εκστομίζεται και ως βρισιά. Για συνών. βλ. φρ. του γαμώ την καταδίκη, λ. γαμώ.
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